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VERDE.

. Se forma de los colores azul y amarillo que ‘quedan
esplicados, ‘eniguales cantidades. AL

CARMEST,

3 Resulta, sirviéndose de una pasta qfte se hace por el
método que se dijo para el amarillo, con la mistura de
grana molida y herbida en agua, con las tierras del Tegical-

 tetl, Toctetl, y del alumbre; la tintura del huisquahuitl, (1)
.-que tambien se dice brasil, se estrae machacindolo y co-
ciéndelo, como se dijo del zacapale, y suple enteramente
por la grapa, 6 mezclindolo con ella” para ahorrar gastos
por ser 1menos costosos.
~ MORADO.

Se prepara con la grana y azul dispuestos en iguales
cantidades; y por el método con que en perticular se ha
hablado  de estos dos colores.

NEGRO.

Se hace mezclando & las tierras ‘de Tozicaltetl v Toc-
tetl el polvo de solo el carbon que se hiciere quemando
el corazon de la mazorca del maiz, conocido por elvie,
(2) @ el palo seco del guayabo, tambien reducido & polyo

de ‘carbon.
BLANCO.

Sale con la sola mistion del Tozicaltetl y Toctetl, sin
necesitarse. de ofra alguna diligencia ni ingrediente. :
Sobre el fondo que se diere: con cualquiera de estos
colores, que; se considerars como el primer maque, y que,
segun la espresion del idioma, se dice tlapetzole, (3) si se’
solicita la obra que llaman rayada, despues de bien seco
aquel, se le sobrepone el barniz 6 maque del color distin-
to con que ha de formarse el floreo, cubriendo enteramen-
te esta segunda capa & la primera,
(1) Palo espinoso.
[2]: Se dice de Yolotl que es el corazon.
[3] -Bruitido de tierra, & con tierra,

_cuya operacion llaman en el pais
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. Esta segunda y (ltima capa se dibaja 6 raya [como
se esplican en el pais] como unaespina de maguey 6 tzon-
pixtle, [1] y & veces tambien con punzones de madera, no
restando  mas que engrosar con nuevo polvoreo la pastay
vaciar despues la parte que convenga, asi para el relieve,
como para ‘descubrit el primer fondo de que se compone
la diversidad de colores, dando por dltimo otro lustre 3 la

pieza pintada en los términos que se ha dicho, '

La obra que llaman de pincel plateada 6 dorada, se
establece Sobre el mismo fondo, 0 sea tlapetzole, sin usar
de ‘otro aceite ‘que no sea el de chia cocido, perteneciendo
solo esta maniobra 4 los hombres, pues todo lo demds
que ‘queda ‘espresado [hasta el moler “las piedras 4 fuerza
de brazo en metates que hay para este solo efecto, y que
es una operacion bastante penosa] corresponde 4 las infeli-
ces mugeres, las que por una sola cuartilla, 6 mitad de
un medio, se obligan 3 entregar concluidas veinfe jicaras,

- que forman un ‘panile [2] no pudiendo estender § mas su

obra diariamente, aun cuando trabajen velando la mayor
parte de la noche, que & una cafia de jicaras que se com-
pone de dos pantles. : : ; :
Se lleva esta manufactura para espenderla & México.
[3]1 y & Puebla, principalmente por tiempo de todos san-
tos, y tambien 4 fa féria de Tecpatzingo. El modo de con-
ducirla es en carga de mula de dos tercios, constando ca-
da carga de sesenta pantles, y tambien de cuarenta cuan-
do la jicara es grande ¢ igual; y para la ‘mejor conserva-
cion de, la pintara, se envuelve cada pantle de manera que
quede cubierto enteramente con ho)jas de la espiga del maiz
wipanar [4].

(1) - Espina cuya dureza es semejante 4 la de la piedra.

[2] El rollo que resulta del encaje de unas jicaras .en .otras &:
manera de un cafio que se dice panile. At

[3] Si por lo que se esperimenta en México respecto al comer-
cig, de las jicaras,' se debe deducir lo de otros hugares, este ramo de
industria’ debe haberse minerado: veiamos no hace mucho tiemipo por-
cion ‘de mugeres que ‘en esta ciudad comerciaban grandes surtidos’
de; ‘esta produccion. propia del pais, en el dia nada de esto se veri-
fica por motivos que no son proporcionados para que se refieran en
esta Gaceta. ' '

(4) Lo mismo que encimar, del adverbio huipan, encima, porque:
encima de la jicara se pone la hoja para cubrirla. :
St
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. P. 8 Teniendo registradas las jicaras que Hamian te-
cowates, y Obse}"\'nndo se. componian de dos piezas unidas
por medio de cierto betun, ocurri -al Sr, cura de Olinalan
para_que comunicase lo que. habia sobre el particular,-y me
coniestd en estos términos :
. »lon el zauctle, que, es una raiz 6 especie de camote
»de cierto arbusto ‘que tiene el mismo nombre, se pegan los
ypies de los cocos de Olinalan, se reparan las jicaras raja-
»das, v cubren sus agujeros: el método es rebavar los ca-
,,1“0“53, desecarlos al sol, mbolerlos en metate hasta reducire
»los & polvo seco, que se pasa en este estado por un lica-
»70 para aprovechar solamente el mas fico: de este mezclaa
»fdo con agua se forma una masa glutinesa para el ya ine
wdicado efecto,

-+ ¢Mas este zauctle es diverso . del que usaban los indios
en lugar de la cola? ;En realidad es nn.arbuste? Porque
el que describe Hernandez es una raiz tuberosa, la que anval-
mente ‘surte unos rctofios muy peguefios, los que ne pue-
den colocarlo en la clase de arbusto; tan solamente se pue~
den comparar al asphodelo, de los botanicos: si acaso el de
Olinalan es arbusto, es un hallazgo muy Mtl para las artes,
el -uso- del chautli deberia ser mas estenso, asi respecto &
la medicina como 4 las artes, :

En la Gaceta anterior. propuse a los literatos un pro=
blema de mecaniea, dirigido. 4 presentar una miquina, pas
ra levantar 4 la forre de Catedral la gran campana, y el
22 de este tuve el gusto de verla ya d'ibujada por D. Ma-
puel Gambino, quien la ha dispuesto, de tres modos: No
obstante, como. aun queda en pie la segunda, parte del pros

blema [la mas dificit] que se dirige & perfeccionar la ma- -

quina comun, se espera la resolucion de esta para publi-
carlas ambas. ! . : ;

* ""Nota. FEu la Gaceta anterior se owitio por olvido nna
nota perteneciente & la (ltima phcina, que estaba concebi-
en estos términos: hublera apreciado que. el, autor [ Barba=
dino] cuvas palabras, acabo de .referir, se hubiera, esplica=
do de este otro  modo: tna ‘eonfesiop realmente catéliea, aun-
gue dispuesta .de tal suerte,: que con facilidad podign-tor:
cerla al sentido areiano sus autores. D

Guaceta de litoratura de 28 de junio de 1791,
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Mi grande constaneia “en :sostener la publicacion de Ia
Gaceta, de literatura, sayudada de mi genial = desinterés, 'y
de mi amor-al piblico, que wme obliga irresistiblemente 4
tomar la pluma, siempre. que. considero poder contribuir con
mis cortas luces & la instruccion; comun, me han conducido
(A pesar. del  poeo espendio de misGacetas,: y otros: varios
obstacilos) basta hallarme en visperas-de dar fin & la ter-
cera susericion; que - con la siguiente Gaceta  compondrad
72 papeles periodicos: | g - ¢
" Miovido. de -éstos:mismes motivos hé determinado con<
tinuar, dando.jotres varios-del mismo estilo y caracter que
Jos anteriores, no porque yo presumo que ellos tengan toda
la perfeccion  y utijidad -que hacen verdaderamente estima-
bles las .obras de -esta naturaleza, sino porque estoy ereido
que -mis. esfuerzos tal vez escitarin otrosingenios mas ilus=
trados, que conforméndose- al pian. propuesto:lo-desempe=
fien con toda aquella pefeccion de~que es-capaz

Sentada esta confesion ingenua que ‘hago «de la limitas
cion . de ‘mis talentos, lo tnico que puedo- decir en mi abo=
no es, que yo no hé emprendido esta obra por mi particu=
lar comedidad, pues lejos de haber adquirido alguna ntili=
dad, antes -bien-me ha sido preciso: suplir: de mis cortas
facultades lo .necesarto » para: sufragar: los -costds de la im=
presion. Mi amor 4 la- patria, amor que obligaria & sacrifi-
car mi vida, si fuese necesario, es ¢l que me haobligado,
y. .obliga aun- & continuar-en-mi primer empefio; ~

No dudo que habrd muchos que al leer este dltimo
periodo me, censuren de, arrogante, y-aun:de jactancioso;
peto tampoce dudo que; babrd otros varios; quesconociendo
los justos: motiyes) quer-me arrancan de: los labios:estas es-
presiones, me disculpen 'y me absuelvan de la maligna:cen=
sura de -mis contrarios. Cen efecto, hay ccasionesen que un
hombre :de bien puede y debe decir & semejanza de Scipion’
el - africano: fombres ingratos, el auior de lu- Gacela de (i
teratura, G quien- vosolros & coda paso  apellidais de hom-
bre tnquicto, enemigo del mérito agend, 3 wun de misdnlrepo:
hiererio, es puntualmente aguel mismo que da beneficio vues—
iro no ha dudado sucrificar, su quietud, ‘sus ofunes’ y avn
su dinero: st mo querels recompensar el beneficio, reconoceds-
{o a lo menos. £ ;

Ultimamente, si la declaracion que acabo de hacer .de
Ia rectitud de mis inlenciones pareciere sospechosa, regis=
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trense mis Gacetas, ecsaminense con la mayor severidad y °
s¢ vera que no hay en ellas la menor sefial de pareiali=

dad, venganza, ni alguna otra aceion indigna-de 'un lite=
rato. Cefitdo estrechamente al plan que me ‘propise desde

un principio; mi dnico objeto: hia sido presentar la verdad en’

toda su pureza, manifestar algunas noticias fitiles ‘4 las ar=

tes, (a4 a - agriculfura, 4 la fisica v ‘a4 la medis.

cina.. Mas: désde que ofreci mi Gaceta & todos los litera-
tos, advertf que desde luego mno publicaria producciones di-
rigidas & satisfacer al amor propio, 4 la irreligion, &, Jy
venganza: &c. La samision ‘& las potestades, la obligacion
de ser util & sus semejantes forman el caracter de la‘obra
que se proyecta. [1] H -

i alguna vez he tomado la. pluma contra alguno, ha,
sido & por vindicar la macion y el gobierno, 6 por rebaiir

ciertos. escritores intrusos, que sin -haber medido’ antes ss
fuerzas, se han erigido en: aufores'y han dado’aluz ciertas
obras monstruosas; euyo menor perjuicio era el hacer’ perx
der el tiempo & los aplicados. Por “el ‘contrario, cuando han
salido en ves de estos mamatretos, papeles’ dignos ‘de’ apre-
c1o, ninguno los. ha elogiado con mas gusto v complacen-
cia que yo. Mas baste de apologia. - ;

-En una de las Gacetas anterioves asecurd que 10s - caa

maleones del ‘pais que' los mexicanos Hamaban ‘én’ sa idio-
ma Tepeyaxin, estirpaban las hormigas, ¥ con efecto he tes

nido el gusto 'y complacencia’ de ver comprobado cuanto’

dije por un  esperimento muevo ‘ejecutado por el Sr. cura
de Olmalan D. Joaquin. Alejo. Meave. Tenia dicho. Sr.
cura en un estante - varias frutas conservadas en dulee, y
con ‘este motivo  acadian 4 €l multitud de hormigas; mas
luego' que se colocaron en #él, en ‘virtud 'de la noticia ‘da-

da-en la Gaceta, unos camaleones desaparecieron estas con

particular gusto del Sr. cura que. consiguit-por un medio

tan_sencillo y tan poco costoso ver sus frutas Jibres de tan pers

niciosos - insactos,

Yo puedo asegurar que- estando' mi casa infestada de.

ellas, luego que' planté esta idea logré libertar mis plantas
y- especialmente los naranjos de este voraz enemigo, en tan-
to grado, que habiendo tenido necesidad de una para ob-

servarla en el microscopio, me fué preciso oeurrir 4 otra -
habitacion, porque no solo las devoran los camaleones, sis’

{1} 'Gaceta de.Tliteratura nim. 1 'de la primera suscficion.
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“n0 que tambien las aluyentan ‘del sitio én qtie estos rep-

tiles se hallan colocados, El que gustare de ver mi peque-
fio jardin libre de hormigas, puede ocurrir 4 registrarlo, h
quedar3 por sus ojos convencido de que en ésta noticia no
hay ecsageracion ninguna. ' ‘ '

A muchos tal vez parecerén estas noficias de poca im-
portancia; pero el que suplere que las colenias europeas
de lasislas’ Antillas “estdn ‘en visperas' de’ abandonarse por
las muchas hormigas que las ‘infesten, conocerd que tienen
mas “utilidad de la que 4§ primera vista aparece; por lo que
sin_hacer aprecio de sus censaras infundadas, voy 3 copiar

" lo que sobre este mismo asunto ‘me tiene comunicado D,

José Valcarcel, residente actualmente en Pachuca.

Para desterrar de alguna parte las hormigas que Ila-
sMan arrieras, es singular cosa ja semilla 6 frijolillo de la
Lhiguerilla. El modo de disponer esta ‘receta es el siguien=
wte: se toma un poco de dicha semilla,” se machsca v se
srevielve con un poco de maiz tambien martzjado, v hea
5,cho esto' se 'introduce al bormiguero. Yo' hice esta epe-
sriencia en ‘mi hacienda de Santiago, seis léeguas de mi pa=
siria Agtiascalientes, v reflej que en las tierras templadas
(¥ ‘en las calientes) en donde abundan estos insectos, abun=
ida tambien este arbusto, como sucede en los contornos de
iMexico. En una tarde que estuve en estos encargué al
shortelano de” D. Antonio” Barreso me solieitase unos “ca=
maleones, y ‘al dia siguiente me llevé 4" mi casa treinta
,seis. Otro dia que los encargué en Tacubaya al P, Mora
»me mando’ una docena. : s, ok

l&n otra trafé de Ja fibrica de piedras artificiales cons-
truidas con pusolana &' tezontlale, y con esta ocasion tuve
el honor de que Don José de Valdovinos me ' comunicase
el verdadero modo de consolidarlas que es este.
»Concuerdo con V. sobre lo que tiene espuesto en’ 6r-
»den a las piédras artificialés, y por 'lo ‘que mira al modo
»de fabricarlas el siguiente es el que se practica. Mezclese
»cierta cantidad de “cal y tezontlale con arena gruesa, & pol-
»vo de piedra, v améldese despues de esto en los moldes
»que supongo fabricados, Cuando esta masa se haya dese-
»cado_estraigase de los moldes, y sumérjase en  agua por
»dos'6 tres meses, que con esto se couseguiri mas que si
»Se espusiesen muchos afios al aire.” Y yo afiado, que si el
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agua es selemitosa, las piedras serar ; mucho ‘mas stlidas;

Congeturo que los edificies de; México, cuya mezcla se’dis=
puso. con la agua de Chapultepec, son mas firmes que aques
llos en que se ha usado de la acua de Santa Fé. Vease en
las Gacetas anteriores lo que se ha dicho de la naturaleza
de. ambas -aguas.

. El Se, cura de Tempoal me hanoticiado varias de las
virtudes del paio mulato, que me . ha parecido - copiar en
bepeficio de la humanidad, y dice asi: .,,Sefior Don Francis=
»tisco Javier Rodriguez Barquerp: 4 la segunda digo’ ser
»elerto. que en el estracto se di noticia de algunas yervas
»medicinales, y principalmente det palo mulato, que en agues
,la Costa nombran palo de ehaca, y ‘cuyas virtudes, y las
»enfermedades 4 que se aplica, son del, tenor -siguiente. .-A
»mas de lo espresado sirve tambien cocido, y tomado por
»-bebida & las onee del dia, fria. v enduizada con azucar,
»y Tepetida 4 las seis 6 siete de la .noche,  para curar la.
senfermedad que llaman histérico, especiaimente para aque«
»llas mugeres de robustez. y abundancia de sangre, 4 quie=
»nes causa ardores interiores y  bochornes.. Asimismo . ad-
wvierto, que el uso de esia bebida ordinariamente, despues
»que se ha tomado, causa grufiimiento’ de . tripas; “pero no
»causa blandura de vientre precipitada.  Dispuesta en este
-mismo modo, esto es endulzada, es eficaz para los. que pa-
»decen continua enfermedad de herpis, mas estos 4 mas de
»las dos ocasiones que la deben beber endulzada, han de
wcontinuar bebiéndola por agua del tiempo. sobre la comida,
»cena, y en lasotras horas del dia que tuvieren sed. Porio
»que mira d la désis, 6 cantidad que se ha deechar & co=
»cer, cuando- esté. majada -la hoja ¥ sus.dependientes ramas,
»sin desperdiciar su béalsamo 6 goma, que despues de seca’
»¥ majada es casi imperceptible 4 la yista, ha de ser la can-
»tidad que ocupa una cuchara con todo el colmo que sufra,
»¥- a_ esta se le mezclari un ecuartillo de agua pura, y
ssegun los cuartillos que se, necesitasen se. multiplicara, la
.,dosis,’ y luego que haya dado el tercer heryor se retirara
~del fueco, y 'se colara para hacer uso de ella: el de esta
wmedicina la tengo esperimentada en las. diversas - enferme-
»dades que han padecido, y de la que han sanado muchos
sindividuos de~ambos secsos, y de todas edades &ec.” o

- Don’Antonio_de Valdovinos me did ignalmente la si=
guiente noticia que no.deja de ser importante, y comprugs

4 s ‘ . il ¥ 38 3 : ’925
ba‘lo que ‘tengo dicho ‘en otra ocasion sobre 1a  dtilidad de
los _ai‘bqles_’_ queestin procsimos A° las ‘fuerites. sEntlos 0jos
“side agua dice qae V. ha visto “aqui, "y que Haman de Gia-
Jidalupe) salia ‘buena porcion “de ‘agua debajo de 'l ‘eruz.
s»hsta se secaba por abril 4 mayo, cunmdo las Huvis seran
_»cortas; pero habri dos afios que se cortd nun irbol orueso
wde sduce que estaba inmediato 3. 78l un pobre s‘im;le ¥
»viejo quecuidaba “de la capilla me dijo entonces: verd V,

“5COMO “8¢ Sech. este ‘gjo, porque han eortado este drbol yvo me
“yrei de sa diclio wulgar, porque va lo habia oide otras oca.
sstones; pero lo ‘cierto es que el ojo 'se sect; v el afio pa=
ssado en la fuerza de las~aguas man6é wna poquita; mas
sdesde diciembre hasta el presente esta seco. Espero obser-
svar ‘este ‘ano, cuando vuelve, ¥ cuando se' secn; para ‘co-
“»unicarselo, pues ereo ‘Gonduce ‘mucho 4 lo~que V. ‘tiene
‘usescrito ‘sobre ‘este ‘asunto” i IS 00 SSHDUY. 9B

-

»

- Noticia ‘importante respecto ¢ la ‘salid,

E inalizariamos ‘este ‘éstracto, ‘dicen ‘los adtores de Ia obra
“periddica que %e publica en Pars ‘con el ‘titulo do Obser.
“baciones” acerca de la fisied, si los derechos acerca de Ia huo
‘Manidad no reclamasen por la publicacion del. método con
que se ha restablecido del escorbuto el sibio Magallanes.
»Ac_o_metl!do de tan terrible enfermedad, de forma t',que no
‘podia ‘nt aun -ponerse en pie, y hallindose impedido-de usar
de aquellos movimientos naturales Y’ necesarios, sin esperi-
Limentar_. dolares muy veliementes, se resolvig por consejo de
“un amgo 4 usar del femedio propuesto: por el Dr. Hulmé.
“Pasados cuatro dias se halla muy restablecido en virtud de
este medicamento, y nota su salid mejorada, ‘segun nos es-
cribe con asombro. El ‘meédicamento o' reduce a tomar diez
;granos de sal de tirtaro disuelta en agua, € inthediatamen-
‘1e ‘se beber_l emco gotas de dceite de vitriolo ‘incorporiias
con una porcion de agua. Esta prictica se usa por cuatre
ocasiones en veinte y cuatro horas. Se infiere, sin ser nece—
sario am_phar esto, que en cada toma se desprende" cierta
-anhdad’_-de aire fijo, el que mezclinidose con todos los
Hlaidos ‘del ‘cuerpo,” circula ‘con ellos y* restabléce’ la. salud.
1Cuan-_tos son’ los ‘eseorbriticos que en la América s:e"f-'repuhm‘
por b{lbqso§; se tratan como’ tales por los ‘médicos con el
azogue, y- jamas sanan por errarseles’ la curacion!” Vease lo
29 TOM. I1.




que dice el'sabio Clavijero de Lima; que yo-creo quelpué-
de decirse lo mismo de:México. No. obstante, yo ne: deci~
do: los facultativos son los .que deben . meditar ;sobre./las
“advertencias que les bacen.los que no lo ison, pero. leen,
observan y proponen.
Algunos de los génios delicados, que, solo,dan asenso g
1o que. piensan, 6 lcen en sus.autores favoritos, acaso. des-
. preciaran lo que se ha dicho tocante’ 4 las piedras artifi-
ciales; mas si desprecian: esta. prictica,.por  haberse . dicho
que era_conocida de. los indios, voy a presentaries el docu-
_mento de uno de los mas sabias arquitectos, hidradlicos [el
Sefior Aubri, ingeniero - principal , para: la | construcion ‘de
puentes &ec.] que se espresa.asi: ,Se debe en particular te-
. Hner la atencion ;de no emplear, madera para la’ eonstruceion
,de dignes 6 albarradones (espresioa . del; pais) cuando hav
Lofras proporciones: se palpa que en algunos lugares de la
,Saboya, ven los. que no hay piedras, se fabrican con las pie-
,drezielas y pedernales queacarrean lostorrentes. Estas piew
,dras facticias, compuestas con cal inferior, y grandes pe-
. druscos, se amoldan en figuras triangulares de tres a cua-
_tro pies, y se acomodan: despues con arreglo 3 su  figura
" ,con tal disposicion, que. los_ inteligentes :quedan pasmados
nde ello.” ;Qué diran & esto nuestros Vitijnbi()s modernos
que vituperan la {abrica de piedras artificiales? Digan. lo
" que quicran: 4 mi me basta tener ,un documento de este
_caracter; y el conocer por &l que lasideas que; he propues~
to. no son Infandadas.. A s : :
: Si se registra la historia, ya. sea la, antigua 16 la mo-
“derna, no se encuentra naciorn que como .la espafiola haga
*“tenido 4 su disposicion las producciones de. la  naturaleza,
“que los hombres reputan por mas estimables, & las de una
indiepensable necesidad. Como: eonquistadora. de la Améria
" ca posee todas sus. ricas minas de oro, plata, y otros. me-
{ales pertenecientes. al reino wineral. En, lo perteneciente al
“animal goza con esclusion de la lana de wvicuua, y. la co-
~ chinilla 6 grana: Ultimamente, focante al vegetal disfruta
de la quina: esta cascara de cierto atbol, tan escelente pa-
_ta eurar las tercianas, y que.no s¢ encuentra ennngun otro
pais. 3Qué obra tan arande no se pudiera Iform_ar con_des_..
cribir solamente las, producciones de la naturaleza,  privati-
vas de los dominics de la monarquia espaiiola, y de -que
no pueden usar los estrangeros, st no las obtienen . de dos
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espafioles? Este asunto dispuesto, digamoslo asi, en embrion, *
peesenta. ideas,’que manejadas. por una’ pluma © diestra, - se=
rian de mucha hoportancia. Lo cierto es que el azucat se

.vendia al precio del oro, hasta que los espafioles estable-

ctevoh en 1 América la”siembra’de cafias. No'mie estens.
deré mas sobre este asunto; pero si se registra iz historia,
y'se ecsaminan por menov. las producciones de la América
que se conducen para las partes conocidas del globo, se
verd lo que la nacion espafiola ha' poseido y ‘posee.

No: se' enspherbezcan - los estrangeros 4 causa’ de ‘culti-
varse en“sus colonias algunog fratos dellas tierras: templadas,
posteriores al establecimiento: de los iespanioles en las: Indias,
porque de ellos aprendieron fas manipulaciones, aunque la .
desverguenza con que nos insultan de- poltrones y- descauida-
dos indigue lo contrario, Mas omitiendo por ahora esta di-
gresion, digoique ‘entre las riguezas que posee la; monara
quia, ‘una de ellasies la pesca de las perias, 6 por mejor
decir, las| conchas 6 nacares jqueiilas‘contienen’ en su intea
rior. Los espafioles mantienen este comercio asi' en® el mar
oviental 4 la América; comoen el occidental, que impro=
piamente llaman mar del Sur; i

- Bl comercio de perlas puede; compararse 4 las loterias, y
gtros quezos deesta naturaleza, por influir machoen su perdida
6’ ganancia. el ' acaso. ‘Los:buspsy los que los -habilitan ven=
den las' conchas :por numeroy igaorando st tienen 6 no! per-
1as: el ‘eomprador ‘destroza los ostiones icon la- misma duda.
:Qud namero de ostras no se aniguilan! imitilmente con el
tin de averiguar si tienen ;perlas, cuando si estas se arroja-
ran al mar, criarian este instramento de aparato v de lujd,
ghie ‘tanto inflaye ew la’ ganancia ¢ ‘pérdida: detlosicomer-
clantes? D1 Y. (0 2 EFish @i '

‘0 Yacveo que laiGaceta de literatura con dificultad lle<
gara ‘4 conocerse’ en las costas en’que se comercian: perlas;
aun es mas “dificultoso que la lean los interesados en este
comercio; pero siemPre es Gtil comunicar las -advertencias
fondadas 'y ftiles. ;Quien es capaz de preveerla combina-
cion de los aeasos? ‘Movido, pues, deé esta -consideracion,
paso @ esponer lo que ha publicado un: grande - naturalista
tocante a las sefiales que wanifiestan si' las conchas nacares
contienen © no petlas. Traduciré solamente lo que pueda
ser il 4 los comerciantes en 'este giro. :

-
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